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THE WORD BREAKS 
THROUGH THE 
WILDERNESS 
話語突破曠野



 GOD’S VOICE 
SHATTERS THE SILENCE 

AS A LAMP THE 
DARKNESS 

 
神的聲音打破了沉默， 
就像一盞燈打破了黑暗。



PREPARE THE WAY FOR 
THE LORD 
為主預備道路



THE PROMISE OF 
TRANSFORMATION 
轉化的應許



THE WORD USHERS IN THE COMING KINGDOM 
OF GOD  
話語引領即將到來的神的國度  
 
•REVELATION 21:1–4 (NIV) — 1 THEN I SAW “A NEW HEAVEN AND A NEW 
EARTH,” FOR THE FIRST HEAVEN AND THE FIRST EARTH HAD PASSED AWAY, AND 
THERE WAS NO LONGER ANY SEA. 2 I SAW THE HOLY CITY, THE NEW JERUSALEM, 
COMING DOWN OUT OF HEAVEN FROM GOD, PREPARED AS A BRIDE BEAUTIFULLY 
DRESSED FOR HER HUSBAND. 3 AND I HEARD A LOUD VOICE FROM THE THRONE 
SAYING, “LOOK! GOD’S DWELLING PLACE IS NOW AMONG THE PEOPLE, AND HE 
WILL DWELL WITH THEM. THEY WILL BE HIS PEOPLE, AND GOD HIMSELF WILL BE WITH 
THEM AND BE THEIR GOD. 4 ‘HE WILL WIPE EVERY TEAR FROM THEIR EYES. THERE 
WILL BE NO MORE DEATH’ OR MOURNING OR CRYING OR PAIN, FOR THE OLD ORDER 
OF THINGS HAS PASSED AWAY.” 

•我又看見一個新天新地；因為先前的天地已經過去了，海也不再有了。 2
我又看見聖城新耶路撒冷由神那裏從天而降，預備好了，就如新婦妝飾整
齊，等候丈夫。 3我聽見有大聲音從寶座出來說：「看哪，神的帳幕在人
間。他要與人同住，他們要作他的子民。神要親自與他們同在，作他們的
神。 4神要擦去他們一切的眼淚；不再有死亡，也不再有悲哀、哭號、疼
痛，因為以前的事都過去了。」


